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Weiterverbreitung einer von einem Mitgliedstaat (Denmark) empfangenen ausfuhrlichen Stellungnahme Uber eine
Vorschrift im Hinblick auf die Dienste (Artikel 6 Absatz 2 dritter Gedankenstrich der Richtlinie (EU) 2015/1535)

Detailed opinion - Avis circonstancié - Ausflhrliche Stellungnahme - NMoapo6Ho cTaHoBuLLe - Podrobné stanovisko -
Udfarlig udtalelse - Euneplotatwyévn yvwun - Dictamen circunstanciado - Uksikasjalik arvamus - Yksityiskohtainen
lausunto - Detaljno misljenje - Részletes vélemény - Parere circostanziato - ISsamiai iSdéstyta nuomoné - Siki izstradats
atzinums - Opinjoni dettaljata - Uitvoerig gemotiveerde mening - Opinia szczeg6towa - Parecer circunstanciado - Aviz
detaliat - Podrobné stanovisko - Podrobno mnenje - Detaljerat yttrande

Extends the time limit of the status quo until 02-10-2024. - Prolonge le délai de statu quo jusqu'au 02-10-2024.- Die
Laufzeit des Status quo wird verlangert bis 02-10-2024.- YabkaBaHe Ha KpalHUS CPOK Ha cTaTyksoTo Ao 02-10-2024. -
Prodluzuje Ihlitu soucasného stavu do 02-10-2024. - Fristen for status quo forleenges til 02-10-2024. - MapaTtelvel TNV
npobeapia touv status quo 02-10-2024. - Amplia el plazo de statu quo hasta 02-10-2024. - Praeguse olukorra tahtaega
pikendatakse kuni 02-10-2024. - Jatkaa status quon maaraaikaa 02-10-2024 asti. - Produzuje se vremensko ograni¢enje
statusa quo do 02-10-2024. - Meghosszabbitja a kordbbi allapot hataridejét 02-10-2024-ig. - Proroga il termine dello
status quo fino al 02-10-2024. - Status quo terminas pratesiamas iki 02-10-2024. - Pagarina “status quo” laika periodu
lidz 02-10-2024. - Jestendi t-terminu tal-istatus quo sa 02-10-2024. - De status-quoperiode wordt verlengd tot
02-10-2024. - Przedtuzenie status quo do 02-10-2024. - Prolonga o prazo do statu quo até 02-10-2024. - Prelungeste
termenul status quo-ului pana la 02-10-2024. - PredlZuje sa lehota stG¢asného stavu do 02-10-2024. - PodaljSa rok
nespremenjenega stanja do 02-10-2024. - Férlanger tiden for status quo fram till 02-10-2024.

The Commission received this detailed opinion on the 27-09-2024. - La Commission a recu cet avis circonstancié le
27-09-2024. - Die Kommission hat diese ausfihrliche Stellungnahme am 27-09-2024 empfangen. - Komucusta nonaydn
HaCToALOTO NoApPobHO CTaHoBKMLLE OTHOCHO 27-09-2024. - Komise obdrzela toto podrobné stanovisko dne 27-09-2024. -
Kommissionen modtog denne udfgrlige udtalelse den 27-09-2024. - H Enttponr €AaBe auTr TNV EUMEPLOTATWHEYN YVWHN
0TLC 27-09-2024. - La Comisidn recibi6 el dictamen circunstanciado el 27-09-2024. - Komisjon sai (iksikasjaliku arvamuse
27-09-2024. - Komissio sai taman yksityiskohtaisen lausunnon 27-09-2024. - Komisija je zaprimila ovo detaljno misljenje
dana 27-09-2024. - A Bizottsag 27-09-2024-an/-én kapta meg ezt a részletes véleményt. - La Commissione ha ricevuto il
parere circostanziato il 27-09-2024. - Komisija gavo Sig iSsamiai iSdéstytg nuomone 27-09-2024. - Komisija sanéma 3o siki
izstradato atzinumu 27-09-2024. - Il-Kkummissjoni rceviet din l-opinjoni dettaljata dwar il-27-09-2024. - De Commissie
heeft deze uitvoerig gemotiveerde mening op 27-09-2024 ontvangen. - Komisja otrzymata te opinie szczegétowa w dniu
27-09-2024. - A Comissao recebeu o presente parecer circunstanciado em 27-09-2024. - Comisia a primit avizul detaliat
privind 27-09-2024. - Komisia dostala toto podrobné stanovisko diia 27-09-2024. - Komisija je to podrobno mnenje prejela
dne 27-09-2024. - Kommissionen mottog detta detaljerade yttrande om 27-09-2024. - Fuair an Coimisilin an tuairim
mhionsonraithe sin maidir le 27-09-2024.
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5. Artikel 6 Absatz 2 dritter Gedankenstrich der Richtlinie (EU) 2015/1535

6. Es wird davon ausgegangen, dass mit den nationalen MaRnahmen bestimmte Dokumentations- und
Kennzeichnungsanforderungen flir Produkte eingefihrt werden, die unter die notifizierte Regelung fallen. Danemark stellt
fest, dass die MaBnahmen in dem MaRe, in dem die nationalen MaBnahmen den Lieferanten eine Verpflichtung
auferlegen, Produkte mit ,Sensibler Inhalt!“ deutlich sichtbar zu kennzeichnen, wenn das Produkt LGBT+-Personen
betrifft, gegen die Binnenmarktregulierung in der EU verstolRen und somit ein Hindernis fiir den freien Warenverkehr
darstellen kénnen. Solche Anforderungen kdénnen daher eine Beschrankung flir Lieferanten darstellen, die ihre Produkte
auf dem ungarischen Markt in Verkehr bringen wollen.

Darlber hinaus stellt Danemark fest, dass solche MalBnahmen offenbar eine rechtswidrige Einschrankung der
Grundrechte darstellen, einschlieBlich des Rechts auf Nichtdiskriminierung der durch das Produkt dargestellten Gruppen.
Ebenso kann es sich um Diskriminierung und Stigmatisierung von Menschen aufgrund ihrer sexuellen Ausrichtung,
Geschlechtsidentitat, Geschlechtsausdrucks oder Geschlechtsmerkmale handeln.

Es ist von groRer Bedeutung, dass alle nationalen Rechtsvorschriften mit dem Recht auf Nichtdiskriminierung, wie es
unter anderem in Artikel 21 der Charta der Grundrechte der Europaischen Union anerkannt ist, und mit den Grundwerten
der Union, namlich der Achtung der Menschenwdrde, der Gleichheit und der Menschenrechte, vereinbar sind.

Vor diesem Hintergrund mdchte Danemark, dass die ungarischen Behérden sicherstellen, dass bei der Annahme
nationaler MaBnahmen die Vorschriften des Binnenmarkts eingehalten werden und sichergestellt wird, dass sie nicht im
Widerspruch zu den Grundwerten der Union stehen, insbesondere dem Recht auf Nichtdiskriminierung gemag Artikel 21
der Charta der Grundrechte der Europaischen Union.
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